Lag SFS 1995:479
om nordisk konvention om socialt bistand och sociala Utkom fran trycket
tjander; den 23 mgj 1995

utférdad den 11 mgj 1995.
Enligt riksdagens beslut* foreskrivs foljande.

1 & Den konvention mellan Danmark, Finland, 1sland, Norge och Sve-
rige om socialt bistdnd och sociala tjanster som har undertecknats den 14
juni 1994 skall galla som lag hér i landet. Konventionens innehdll framgar
av hilagatill dennalag.

2 § Regeringen skall gein den forteckning over lagstiftning som omfattas
av konventionen enligt konventionens artikel 2.3.

! Prop. 1994/95:149, bet. 1994/95: SoU 19, rskr. 1994/95:298.
2 Texterna pa danska, finska, islandska och norska finns tillgangliga hos Utrikesde-
partementet. 781
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3 8 Ansvarig myndighet enligt artikel 9 i konventionen & den kommun
eler det landsting som har ansvaret for motsvarande insatser till enskilda
som &r bosatta i Sverige.

Till uppfyllande av artiklarna 9 och 10 i konventionen f& kommuner
och landsting, utan hinder av annars gallande bestammelser, géva fatta
de beslut och ingd de Gverenskommelser som enligt konventionen &r en
uppgift for de ansvariga myndigheterna i respektive land.

De ansvariga myndigheterna skall underrétta Socialstyrelsen om sadana
beslut och dverenskommelser.

4 § Det ekonomiska ansvaret for de beslut och éverenskommelser som

avsesi 3 § skall vilapakommunerna och landstingen sjdlva, om regeringen
inte foreskriver annat.



Bilaga

Nordisk Konvention
om
Socialt Bistand och Sociala Tjanster

Regeringarnai Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige, som kon-
staterar att den nordiska konventionen den 15 juni 1992 om socia trygg-
het endast omfattar socialforsakringsformaner, till skillnad frén den tidi-
gare nordiska konventionen om social trygghet som ocksa omfattade social
omvérdnad, som finner att, utéver den rétt till sociala férmaner som féljer
av avtalet den 2 maj 1992 om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet,
det fortsatt finns behov av sirskilda nordiska regler om socialt bisténd och
sociala tjanster, som finner att den rétt att anvénda sitt eget sprék i ett
annat nordiskt land som géller enligt den nordiska sprékkonventionen den
17juni 1981 i vissa hanseenden bor utvidgas inom social- och halsovards-
omrédet, har kommit Gverens om att sluta en nordisk konvention om
socialt bistdnd och sociaa tjanster av féljande lydelse:

AVDELNING 1
ALLMANNA BESTAMMEL SER

Artikel 1. Definitioner
| denna konvention avses med uttrycken
a) "nordiskt land"
vart och ett av de fordragsslutande lénderna,
b) "nordisk medborgare"
medborgare i ett nordiskt land,
¢) "behdrig myndighet"
i Danmark Socialministern,
i Finland Social- och hélsovardsministeriet,
i Island Sociaministeriet,
i Norge Socialdepartementet,
i Sverige regeringen (Social departementet), eller
den myndighet som dessa myndigheter forordnar,
d) "inréttning"
central, regional eller lokal myndighet eller institution som tillhandahaller
en forman.

Artikel 2. Tillampningsomrade

1. Denna konvention &r tillamplig pa all i de nordiska landerna vid varje
tillfdle gallande lagstiftning rorande foljande sociala forméaner:

a) socidt bistdnd och sociala tjanster,

b) andra socidla férmaner som inte omfattas av reglerna i den nordiska
konventionen den 15 juni 1992 om social trygghet.

2. Artiklarna 5 och 9 skall &ven tillampas pa lagstiftningen om hélso- och
sjukvard.

3. Vid godkénnandet av denna konvention skall varje nordiskt land ge
in en forteckning dver den lagstiftning som omfattas av konventionen.
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Darefter skall varje land &rligen fore februari manads utgang till det
danska utrikesministeriet anméla de éndringar i férteckningen som féran-
leds av lagstiftning som antagits under féregdende kalenderdr.

Artikel 3. Personkrets

Om inte ndgot annat foljer av de sérskilda artiklarna & denna konven-
tion tillamplig pa

a) nordiska medborgare,

b) andra personer som &r lagligen bosatta i ett nordiskt land.

Artikel 4. Likstélldhet for nordiska medborgare

Vid tilldmpningen av ett nordiskt lands lagstiftning som omfattas av
denna konvention likstélls medborgare i ett annat nordiskt land som
lagligen vistas tillfdligt eller & lagligen bosatta i landet med landets egna
medborgare.

AVDELNING 11
SARSKILDA BESTAMMELSER

Artikel 5. Anvandning av nordiska sprak

1. En medborgare i ett nordiskt land har vid skriftlig kontakt med en
myndighet i ett annat nordiskt land i &renden rérande socialt bistand eller
sociaa tjanster rétt att anvanda danska, finska, islandska, norska eller
svenska. | sidana fal skall myndigheten svara for att medborgaren, om det
behdvs, f& erforderlig tolk- och Gversattningshjalp till dessa sprék.

2.1 de fal dér spréket har stor betydelse for att syftet med socialt
bistand och socida tjanster skall uppnas skal inréttningen, sdvitt mgjligt,
anvanda ett sprék som personen i fraga forstar.

3. Bestammelserna i forsta och andra stycket géler dven i friga om
behandling och tjanster inom halso- och sjukvarden.

4. | ovrigt gdler bestammelsernai den nordiska sprakkonventionen den
17 juni 1981.

Artikel 6. Socialt bistdnd och sociala tjanster vidtillfallig vistelse i ett annat
nordiskt land

En person som omfattas av denna konvention och som under en laglig
tillfdlig vistelse i ett nordiskt land behtver omedel bart socialt bistand och
sociala tjanster skall frén vistelselandet fa s&dant bistdnd som enligt lan-
dets lagstiftning svarar mot hjalpbehovet.

Artikel 7. Skydd mot hemséndning

En nordisk medborgare kan inte hemséndas pa grund av sitt behov av
socialt bistdnd om hans familjeférhallanden, anknytning till boséttnings-
landet eller omsténdigheterna i ovrigt talar for att han bor stanna dér och
under alla omstandigheter inte om medborgaren under de sista tre aren
varit lagligen bosatt i landet.



Artikel 8. Samarbete om resa till ett annat nordiskt land

1. Né&r det for en myndighet i ett nordiskt land blir friga om att en
person som omfattas av denna konvention skall mottasi ett annat nordiskt
land skall denna myndighet, nir sd behovs, i erforderlig utstrackning
tillréttaldgga resan i samarbete med den ansvariga inréttningen i det andra
nordiska landet.

Artikel 9. Flyttning till ett annat nordiskt land for personer som behdver
|&ngvarig behandling eller vard

1. N&r en person som omfattas av denna konvention och som behéver
l&ngvarig behandling eller vard énskar flytta fran ett nordiskt land till ett
annat nordiskt land till vilket personen har en sarskild anknytning, skal de
ansvariga myndigheterna i de bada |anderna sdka medverka till en sidan
flyttning om denna kommer att forbéttra personens livssituation.

2. De ansvariga myndigheterna i in- och utflyttningslénderna kan som
ett led i en dverenskommelse om en flyttning fatta beslut om férdelning av
kostnaderna for behandling eller vard mellan myndigheterna i de bada
l&nderna.

3.1 den mén en Gverenskommelse enligt andra stycket omfattar fordel-
ning av kostnader for formaner vid sjukdom skall en sdan Gverenskom-
melse anses vara en sddan dverenskommelse som avses i artikel 23 forsta
stycket i den nordiska konventionen den 15juni 1992 om socia trygghet.

Artikel 10. Fardtjanst

Kommunerna i gransomradena mellan de nordiska landerna skal sam-
arbeta for att genom sina system for férdtjénst gora det mgjligt for handi-
kappade och &@ldre personer att resa till en grannkommun i det andra
landet p& samma satt som till en grannkommun innanfor det egna landets
granser.

Artikel 11. Bidragsférskott

1. En person som omfattas av denna konvention och som flyttar fran ett
nordiskt land till ett annat nordiskt land har réatt till bidragsforskott fran
det sistnamnda landet pa samma villkor som detta lands egna medborgare
frén den tidpunkt personen bositter sig i landet.

2. En handling om rétt till underhallsbidrag, som uppréttats i ett nor-
diskt land, skall anses utgdra giltigt underlag for bidragsfoérskott ven i ett
annat nordiskt land. Utgdr handlingen inte ett beslut av en domstol eller
en annan offentlig myndighet, skall handlingen vara férsedd med bevis att
den kan ligga till grund for indrivning hos den bidragsskyldige i det land
dér den har uppraéttats.

3. Bidragsforskott far innehdllas i den méan bidragsforskott har utgatt
fran ett annat nordiskt land for sammatid.
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AVDELNING 111
OVRIGA BESTAMMEL SER

Artikel 12. Till&mpningsbestdmmel ser

De behdriga myndigheterna skall i samarbete utférda de bestémmelser
som behdvs for att sdkerstélla en enhetlig nordisk tilldmpning av denna
konvention.

Artikel 13. Samarbete mellan myndigheter och inréttningar

1. Myndigheter och inréttningar skall i erforderlig utstrackning bist&
varandra vid tillampningen av dennna konvention, inbegripet da sociala
tjanster lamnas i gransomrédena mellan de nordiska landerna. | varje
nordiskt land skall det finnas ett férbindelseorgan som utses av den behdri-
ga myndigheten.

2. Vid samarbete i &enden som ror barn skall sdrskild uppmérksamhet
&gnas & barnets behov, barnets majligheter till kontakt med de personer
som &r av sarskild betydelse for barnet och barnets egna tnskemal.

Artikel 14. lkrafttradande

1. Denna konvention trader i kraft den forsta dagen i den manad som
infaller tvd hela kalendermanader efter den dag da samtliga parter har
meddelat det danska utrikesministeriet att de har godként konventionen.

2. For Fardarnas, Gronlands och Alands del trader denna konvention i
kraft den forsta dagen i den ménad som infaller tva hela kal enderméanader
efter den dag d& Danmarks respektive Finlands regering har meddelat det
danska utrikesministeriet att Fardarnas landsstyrelse och Grénlands
landsstyrelse respektive Alands lagting har meddelat att konventionen
skall gélla fér Fardarna och Gronland respektive Aland.

3. Det danska utrikesministeriet skal underrétta de 6vriga parterna och
Nordiska ministerradets sekretariat om mottagandet av dessa meddelan-
den och om tidpunkten fér konventionens ikrafttradande.

Artikel 15. Uppsagning

1. En part kan séga upp denna konvention genom skriftligt meddelande
om detta till det danska utrikesministeriet som skall underrétta de 6vriga
parterna harom och om meddelandets innehall.

2. En uppsigning géler endast den uppsigande parten och f&r verkan
sex manader frén den dag det danska utrikesministeriet mottog meddel an-
det om uppsagningen.

Artikel 16. Upphévande av bestdmmelse i konventionen om social trygghet
Né&r denna konvention tréder i kraft upphor sista meningen i artikel 30 i
den nordiska konventionen den 15juni 1992 om socid trygghet att gédlla

Artikel 17. Deponering av originaltexten

Originaltexten till denna konvention skall deponeras hos det danska
utrikesministeriet som skall tillstélla de dvriga parterna bestyrkta kopior
av texten.

Till bekréftelse hdrav har de befullméktigade ombuden undertecknat
denna konvention.



Utfardad i Arendal den 14 juni 1994 i ett exemplar pa danska, finska,
iséndska, norska och svenska, vilka texter ala har samma giltighet.

Denna lag tréder i kraft den dag regeringen bestdmmer.
PA regeringens vagnar
INGVAR CARLSSON

INGELA THALEN
(Social departementet)
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